® sefiltec

competence in filtration

Fortschrittliche Filtrationslosungen
Advanced Filtration Solutions
Solutions de filtration avancées
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Feinchemie Maschinenindustrie Nahrungsmittel
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Wasseraufbereitung Farben und Lacke Elektronische Industrie Petrochemie
Process water Paints, lacquers and varnishes Electronics industry Petrochemicals
Traitement des eaux Peintures et vernis Industrie électronique Pétrochimie
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und Kraftwerke
Renewable energies
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Energie renouvelable
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Beutelfiltergehause | Bag filter housings | Corps de filtres a poche

Einfach Beutelfiltergehduse Mehrfach Beutelfiltergehéduse Kunststoff Einfach Beutelfiltergehduse
Single bag filter housing Multiple bag filter housing Plastic single bag filter housings
Corps de filtre monopoche Corps de filtre multi-poches Corps de filtre monopoche en plastique

Zubehor ° Verdrangerkorpere Magneteinsatze © Ein- und Ausbauhilfen fir Beutel ¢ Spezialfilterkorbe e Fussgestelle
Accessories ° Displacer body * Magnet inserts e Fitting and removal aids for bags * Special-purpose filter cages ¢ Baseframe
Les accessoires ° ballons réducteurs de volume ® Inserts magnétiques ¢ Aides a l'insertion et au retrait des poches

Paniers pour filtres spéciaux ® Pieds de support

Filterbeutel | Filter bags | Poches filtrantes

Filzbeutel-Tiefenfilter Gewebebeutel (Monofilament)/Anbindebeutel
Felt bag depth filters Fabric bags (monofilament)/Drawstring bags
Poches filtrantes de profondeur en feutre Poches filtrantes en tissu (monofilament) /Poches filtrantes avec cordon
Hoch-Effizienzbeutel High-Capacity Beutel MAX-LOAD gefaltete Filterbeutel
High-efficiency bags High-capacity filter bags MAX-LOAD pleated Filter Bags
Poches filtrantes de haute efficacité Poches filtrantes a haute capacité Poches filtrantes plissées MAX-LOAD
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Kerzenfiltergehause | Cartridge filter housings | Corps de filtres pour cartouches

Spezial Kerzenfiltergehduse

Mehrfach Kerzenf.iltergeh'éuse Custom-made cartridge filter housings
Multiple ca.rtrldge fl!ter housings Corps de filtre spéciales pour cartouches
Corps de filtre multi-cartouches

Einfach Kerzenfiltergehiduse Kunststoff Kerzenfiltergehause
Single cartridge filter housings Plastic cartridge filter housings
Corps de filtre monocartouche Corps de filtre monocartouche en plastique

Filterkerzen | Filter cartridges | Cartouches filtrantes

Gewickelte Filterelemente Melt Blown Filterelemente Gefaltete Filterelemente
Wound filter elements Melt Blown filter elements Pleated filter elements
Eléments filtrants bobinés Eléments filtrants Melt Blown Eléments filtrants plissés
High Flow Filterelemente Reinigbare Filterelemente Aktivkohle Filterelemente
High Flow filter elements Washable filter elements Activated carbon filter elements
Eléments filtrants High Flow Eléments filtrants nettoyables Eléments filtrants au charbon actif
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Sterilfilter/Membranen Filtermodule Filterschichten

Sterile filters/Membranes Stacked filters Filter sheets
Filtres stériles/Membranes Modules de filtration Plaques filtrantes
Kapsulen Lésungsmittelbestandige Filter aus PTFE/PFA
Capsules Solvent-resistant filters made of PTFE/PFA
Capsules Filtres résistants aux solvants en PTFE/PFA

Selbstreinigende Filter | Self-cleaning filters | Filtres autonettoyants

Luftfilter | Air filters | Filtres a air

Selbstreinigende Filter
Self-cleaning filters
Filtres autonettoyants

Taschenfilter fiir Luft Schwebstofffilter
Bag filter for air Suspended-matter filters
Filtre a poches pour air Filtre pour matiéres en suspension

Kuhimittelaufbereitungsanlagen | Coolant conditioning systems |
Installations de traitement du liquide de refroidissement

Filtergehause fiir Schleifprozesse

und Kiihimittel-Filtration

Filter housings for grinding and coolant filtration
Corps de filtres pour les processus de meulage
et la filtration du liquide de refroidissement

Bandfilteranlagen

@ Seﬁltec Band filter systems

competence in filtration SyStémeS de fl|tl’eS é bande




Engineering

Unsere Konstruktionsabteilung setzt Ihre Ideen und Winsche kompetent und rasch um. Bei der Losungsfindung
arbeitet die Konstruktion eng mit unserer eigenen Fertigung zusammen.

Our Design Department implements ideas and requirements competently and quickly. When identifying the
solution, we work closely together with our own Production Department.

Notre service de construction concrétise vos idées et vos souhaits avec compétence et rapidité. Lors de la
recherche de solutions, le bureau d'études travaille en étroite collaboration avec notre propre production.

Sonderanfertigungen | Customized products | Fabrications sur mesure

Neben unserem Standardprogramm an Filtergehdusen sind wir durch unsere schlanke Organisation und eigene
Produktion spezialisiert auf Sonderanfertigungen. Spezielle Rahmenbedingungen oder Anforderungen realisie-
ren wir gerne fur Sie.

Besides our standard range of filter housings, our streamlined organi-

sation and our own Production Department mean that we specialise in
custom-made products designed on the basis of special basic parameters or
requirements.

Outre notre gamme standard de corps de filtres, nous sommes spécialisés
dans les fabrications sur mesure grace a notre flexibilité et a notre propre
production. Nous réalisons volontiers pour vous d’apres des conditions
générales ou des exigences spéciales.

Qualitatsmanagement und Zertifikate | Quality management and
certificates | Management de la qualité et certificats

Die Einhaltung der internen Qualitatsgrundsatze wird durch das Qualitatsmanagement basierend auf dem SQS
ISO 9001:2000 gewahrleistet. Die Zertifizierung durch die Akkreditierung SQS im Jahr 2000 hat daflr einen
Grundstein gelegt. Unsere strategischen Partner sind ebenfalls nach modernen Qualitatsmanagementsystemen
zertifiziert.

We guarantee compliance with our in-house quality principles by our Quality Management System based on
SQS ISO 9001:2000. Certification by our SQS accreditation in 2000 laid a foundation for this. Our strategic
partners are also certified in accordance with modern quality management systems.

Le respect des principes internes de qualité est garanti par la gestion de la qualité basée sur la norme SQS
ISO 9001:2000. La certification par I'accréditation SQS en 2000 en a été la pierre angulaire. Nos partenaires
stratégiques sont également certifiés selon des systemes modernes de gestion de la qualité.

Icons: Flaticon.com. Dieses Produkt wurde unter Verwendung von Ressourcen von Flaticon.com erstellt.



Unsere Vertretungen | Our Agents | Nos partenaires gseﬁltec
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Graver Technologies DISTRIBUTOR

Yy PENTAIR

Logistik | Logistics | Logistique
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